spaces of
culture and art.
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arls, France
architecture Stéphane Bigoni & Antoine Mortemard year of construction 2015 area 3,500 m? GFA location Rue Léon Schwartzenberg 8, 75010, Parls

client Ville de Paris construction management Alexandre Nossovski awards ArchiDesignClub Award 2016 photography Bigoni Mortemard

oie von den Architekten Stépiane Gigoni und Antoine Moy Francoise Sagan Multimedia Library, designed by the
temard entworfen Mult architects Stéphane Bigoni and Antoine Mortemard, is based
hefindet sichn 1n @irit ’ ina 3,500m? built property at Clos Saint-Lazare. The building
gaint-Lazare, Der Altbau, In den : hiedene N which has a prior history of several transformative reuses,
sungen wie ein _ ; such as a priory, leprosarium, a hospital and even a prison,
und sogar ein Gefar \e haben, wurd has now been successfully redesigned to house the capital’s
aun erfolgrelcn umgj! premium multimedia library, with a collection of over 100,000

setacdt mil doc Nts
Hauptst I locuments

ten zu beherbe Although the exterior facade of the building is conserved
Obwohl die F and maintains its original structure, the renovated look aims
seine ursprung to relay a touch of Mediterranean architecture. The clean

Gebsude elnen arched openings, beige stone texture, and a palm tree lined
courtyard lend the tropical feel that the architects have desi-
red to impart. The interior, on the other hand, has witnessed
a complete makeover, starting with additional structural ele-

ments, placed to increase the load bearing capacity of the

rundbogentensier, (
von Palmen ge
gine tropische
in seiner Gesamt/
chen Strukturel building. The spaces inside, stripped of the existing spatial

RE—-— fant a | Wera rvrs ol §
Gebadudes. Die K features, has now transitioned into an enhanced layout, with

raumlichen Merkn minimalistic elements and white defining a menochromatic

bessertes Raumgefuhl ut ' mood. Tl ircade along the exterior walls are detached

unterstiitzt von der | from the interiors by series of glazed curtain walls, which flood
e e I 1 they eoatins - e witth

mung definieren. v A e seating areas with

wird durch eine Reif nvert ty In the reading room

den Innenraumen get C 5 simple, yet exudes

lichem Licht bespieler
angenehm und friedlic
vermittelt jedoch ein «
einem fantasievollen Kc
Elementen und zeitgenc
Dieser Kontrast zeigt

tigen und abstrakter

hof formt. Der skulptura

abwechselnd flachen und ¢

dass der Raum als ein Samn

lose Gesprache im Freien ¢
Obwonl sich die Bib

de |'Est befindet

aus verborgen zu sein. Mit der

modernisiert haben, bewahrt s

mit Anmut und verleiht ihre
Abwechsslunq und ein trop



02

02 Die skulpturale Promenade verieiht den Besucherinnen ein Geflihl von mediterraner Architektur und bietet eine Plattform zum Lesen
Strake versteckt erdffnet sich elne tropische Welt, die einen subtilen Kontrast zwischen der historischen Hulle und der zeitgeno

02 The sculptural promenade allows the visitor to feel a sense of mediterranean architecture and offers a space for reading and discussing. Hidden from the
street, a tropical world opens up, creating a subtle contrast between the historical cover and the contemporary interpretation.
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03 Verschiedene Ebenen machen den minimalistischen Raum erlebbar, 04 Durch diinne Vorhinge ge
Atmosphére untermalt. 05 Die historische Fassade kerres;

Ausblick. 06 Der Eingangsbereich prasentiert sich

langt welches Licht in den Innenraum
pondiert mit dem neuen Kern und erzeugt so ein Wechsels
mit seiner klaren Raumwirkung, wahrend das Design minimalistisch und zurtickhaltend bleibt
03 The different levels let the minimalistic space come alive. 04

05 The historic facade corresponds with the new core,
with a precise sense of space, while maintaining

plel von Licht und Schatten, EInDIc:

. - an atmospheré:
Smaoth light enters the interior through soft curtains that underline the mediterranean

y ents itself
creating an interplay between light and shadow, insight and outlook. 06 The entrance area pres
the minimalistic design.




